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Manual restart
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A\ [de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zugelassene Fachkraft un-
ter Beachtung der geltenden Vorschriften erfolgen. Nichtbeachten der Vorgaben
kann zu Sachschaden und/oder Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr fiihren.
» Lieferumfang auf Unversehrtheit priifen. Nur einwandfreie Teile einbauen.

» Mitgeltende Anleitungen von Anlagenkomponenten, Zubehéren und Ersatzteilen
beachten.

Vor allen Arbeiten: Anlage allpolig spannungsfrei machen.

Stets alle fiir das betroffene Gerat beschriebenen Teile verbauen.
Ausgetauschte Teile nicht wiederverwenden.

Erforderliche Einstellungen, Funktions- und Sicherheitspriifungen durchfiihren.
Dichtstellen gas-, abgas-, wasser- oder élfiihrender Teile auf Dichtheit priifen.
Vorgenommene Anderungen dokumentieren.

vV v vYVvyYVvyYVYyy

Anforderungen an das Fiill- und Erganzungswasser von Heizungsanlagen beach-

ten (z. B. VDI 2035).

Empfehlung: Magnetitabscheider einbauen.

» Heizkreis-Setnurin Innenrdumen betreiben, in denen es keinen Einflissen durch
Tropf-, Spritz- oder Strahlwasser ausgesetzt ist.

» Elektroarbeiten diirfen nur Fachkrafte fiir Elektroinstallationen ausfiihren.

- Allpolige Trennvorrichtung mit 3 mm Kontaktdffnungsweite installieren, so-
fern diese nicht bereits am Heizgerat vorhanden ist.

- Elektrische Leitungen in Kabelkandlen oder Rohren verlegen, um eine me-
chanische Belastung zu vermeiden.

v

A\ Sicherheit elektrischer Gerite fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke
Zur Vermeidung von Gefahrdungen durch elektrische Gerate gelten entsprechend
EN 60335-1 folgende Vorgaben:

,Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des si-
cheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Be-
nutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt wer-
den.”

,Wenndie Netzanschlussleitung beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder

seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.®

A\ [en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a qualified contractor, following

these instructions and in compliance with the applicable regulations.

Noncompliance with specifications can result in material damage and/or personal

injury or fatality.

» Check that the contents of the delivery are undamaged. Only fit undamaged
parts.

» Follow the applicable instructions for the other system components, accessories
and spare parts.

» Before starting any work: disconnect the system from the power supply across

all phases.

Install all parts described for the device concerned.

Do not reuse any parts that have already been fitted and replaced.

Perform the required adjustments, functional tests and safety tests.

Test any joints that carry gas, flue gas, water or oil for leaks.

Document any alterations made.

vV vvYvYyvVYyy

Observe the requirements of the fill and top-up water for heating systems (e.g.

VDI2035).

Recommended: install a magnetite separator.

Operate the heating circuit set indoors only where it is not exposed to dripping,

splashing or jet water.

» Electrical work must only be carried out by electrical installation contractors.

- Install an all-pole isolator with 3 mm contact opening width, if not already
installed on the wall-mounted boiler.

- Route cables in cable ducts or pipes to protect against mechanical loads.

vy

A\ Safety of electrical devices for domestic use and similar purposes
The following requirements apply in accordance with EN 60335-1 in order to
prevent hazards from occurring when using electrical appliances:

“This appliance can be used by children of 8 years and older, as well as by people
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lacking in experience and
knowledge, if they are supervised and have been given instruction in the safe use of
the appliance and understand the resulting dangers. Children shall not play with the

appliance. Cleaning and user maintenance must not be performed by children
without supervision.”

“If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
customer service department or a similarly qualified person, so that risks are
avoided.”

A\ [fr] Instructions importantes pour installation/le montage

Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste qualifié pour les

opérations concernées et dans le respect de la présente notice et des prescriptions

applicables. Le non-respect des prescriptions peut entrainer des dommages maté-

riels et/ou des dommages personnels, voire la mort.

» Vérifier sile contenu de la livraison est en bon état. N'utiliser que des piéces en
parfait état.

> Respecter également les notices des composants de I'installation, des acces-

soires et des piéces de rechange.

Avant tous les travaux : couper la tension sur tous les pdles de I'installation.

Monter toujours toutes les piéces concernées pour l'appareil.

Ne pas réutiliser les piéces remplacées !

Effectuer les réglages, les contrdles de fonctionnement et de sécurité requis.

Vérifier I'étanchéité des points d’étanchéité des composants conduisant le gaz,

les fumées, I'eau et 'huile.

Documenter les modifications effectuées.

vvyVvyyvyy

v

> Respecter les exigences requises pour I'eau de remplissage et d’appoint des ins-
tallations de chauffage (par ex. VDI 2035).
» Recommandation : monter le séparateur d’oxyde magnétique de fer.
» Utiliser le kit de circuit de chauffage dans les pieces intérieures n’étant pas expo-
sées aux gouttes, éclaboussures ou jets d’eau.
> Les travaux électriques sont réservés a des spécialistes en matiére d'installa-
tions électriques.
- Installer le coupe-circuit avec une largeur d’'ouverture de contact de 3 mm si
cedernier n'est pas déja présent sur I'appareil de chauffage.
- Poserles cables électriques dans les chemins de cables ou tuyaux pour éviter
une charge mécanique.

A\ Sécurité des appareils électriques a usage domestique et utilisations simi-
laires

Pour éviter les risques dus aux appareils électriques, les prescriptions suivantes

s'appliquent conformément ala norme EN 60335-1 :

«Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans ainsi que par des per-
sonnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d'ex-
périence ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a |'utilisation de |'appareil en toute sécurité leur ont été don-
nées et siles risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et |'entretien ne doivent pas étre exécutés par des en-
fants sans surveillance.»

«Sile raccordement au réseau électrique est endommagg, il doit &tre remplacé par le
fabricant, son service aprés-vente ou une personne disposant d'une qualification si-
milaire pour éviter tout danger.»

A\ [bg] Baxnu ykazaHusa BbB Bpb3Ka C MHCTanauuATa/MOHTaXa

MHCTanaumaTa/MoHTaXbT TpAbBA Aa ce M3BbPILBA OT IMLIEH3UPaH 3a paboTuTe

CMeLManuCT B CbOTBETCTBUE C HACTOALLOTO PbKOBOACTBO U C NPUNOKUMUTE

pasnopenbu. HecnasBaHeTo Ha NpefnMCcaHnsATa MoXe ia JOBEfie A0 MaTePHUaNHU

WWETH W/WNK TENECHU NOBPEAU WU J0PM ONACHOCT 3a XKUBOTA.

» [IpoBepeTe 0bema HajocTaBKaTa 3a HeBPeAUMOCT. MOHTMpaiTe camo uacTv bes
nedexTu.

» CubniofaBaitte CbOTBETHUTE PbKOBOACTBA HA KOMMOHEHTH Ha ypefbarta,
NPUHALNEXHOCTA U PE3EPBHU YACTH.

» [peav Bcuuku paboth: Ha Bcuku nontock ypenbara He TpabBa ia bbae noa
HanpexeHue.

»  BuWHarv MOHTMpanTe BCUUKM YaCTH, ONMUCAHM 33 CbOTBETHUA Ypen.

» He u3non3gaiite CMEHEHHUTE yacTh NOBTOPHO!

»  U3nbnHete HeobXoAUMMUTE HACTPOMKH, NPOBEPKM 3a (hYHKLIMOHANHOCT 1
CUTrYPHOCT.

» [lpoBepeTe MecTaTa Ha yNTbTHEHWE Ha ra30MPOBOAHM, 3a 0TPaboTeHH ra3ose,

BOAONPOBOAHM UK MACNONPOBOAHM YacTH 3a TEUOBe.

[10KyMEHTUpaTE U3BbPLIEHUTE MPOMEHU.

BnHaru MoHTMpaliTe BCUUKK UACTH, ONMUCAHM 33 CbOTBETHUA Ypen.

He “anonaBaiTe CMEHEHWUTE yacTv NOBTOPHO!

vvyVvyy

CbbnioiaBaiiTe U3UCKBAHUATA N0 OTHOLLEHWE Ha BOAATA 3@ MbIHEHE U
NOMb/IBaHe Ha OTONAUTENHW MHCcTanaumu (Hanp. VDI 2035).
» [Ipenopbka: MOHTUPaHTE MarHUTEH cenaparop.

6720830121 (2026/02) zz
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> 1A3non3a¥ite KOMNIEKTA C OTON/UTENEH KPbT BbB BLTPELUHW NOMELLEHHS, B
KOMTO HAMa Bb3[IeHCTBMA OT Kanella, NpbCKallia Wiy Tevalla Boaa.
» PabortuTe no enexktpuueckara cuctema Tpabea Aa ce M3BbpLUBAT CaMo OT
KBaNMDULMPAHN ENEKTPOTEXHULM.
- MoHTHpaiiTe U3KNIOUBALLO YCTPOHCTBO 3a BCHUKM NOMIOCH C LWUMPUHA HA
KOHTAKTHMA OTBOP 3 MM, ako Ha OTOMNMTENHUA Y[ HAMA TaKoBa.
- Tonara#Te enekTpUUeCKuTe NPOBOAHULM B KabENHW KaHanu unu Tpbbu, 3a
[a ce u3berHe MexaHuHo HaToBapBaHe.

/\ CHrypHOCT Ha eneKTpUuecKkuTe ypeau 3a 6utosa ynotpeba n nogobHu uenu
3anpenoTBpaTABaHEe Ha ONACHOCTH OT eNEKTPUUECKM ypeau B CboTBeTCTBHE C EN
60335-1 ca BanuaH1 cnegH1Te M3MCKBAHKA:

«To31 ypea Moxe fia Ce U3MoN3Ba 0T jelia Ha Bb3PacT Haf 8 FOAMHM, KaKTo M OT nvua
C OrpaHnyueHu M3NUECKH, CETUBHU UM YMCTBEHW CMIOCOBHOCTH MNK 63 onuT U
NO3HaHKA CaMo aKo Te ca nog HabniofeHue 1 ca UK MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
6e3onacHoTo M3Mon3BaHe Ha ypeaa M pa3bupar puckoBeTe oT ToBa. [lelara He
TpAbBa Aa UrpasT ¢ ypeaa. [NouncTBaHeTo 1 0bcnyxBaHeTo He TpAbBa fa ce
M3BbpLLUBAT OT leta be3 Haazop.»

«AKO NPOBOAHMKBT 33 CBbP3BaHe KbM 3aXxpaHBaHETO € NOBPefieH, Toi TpAbBa Aa
Ob/ie NoaMEHeH OT NPOU3BOAUTENA MNK OT HEFOB CEPBU3EH NPEACTABUTEN, UMK OT
NMLE CbC CbOTBETHATA KBANHUMKALMA, 3a 4 CE NPEAOTBPATH OMAcHOCTTA.»

A\ [hr] Vazne upute za postavljanje/montazu

Instalacija/montaZza mora biti u¢injena od strane ovlastenog stru¢njaka za rad te u

skladu s vaze¢im propisima. Nepostivanje uputa moZe dovesti do materijalnih Steta

ifili osobnih ozljeda ili opasnosti po Zivot.

» Kontrolirajte opseg isporuke na neotecenost. Instalirajte samo ispravne
dijelove.

» Pridrzavajte se vazecih uputa komponenata postrojenja, pribora i zamjenskih

dijelova.

Prije svih radova: svepolno iskljuite iz napona.

Zaprijecite sve opisane dijelove za pojedini uredaj.

Zamijenjene dijelove ne koristite ponovno.

Provedite potrebne postavke te funkcijske i sigurnosne provjere.

Provjerite propusnost brtvenih mjesta te dijelova koji provode plin, ispusni plin,

voduili ulje.

BiljeZite provedene promjene.

vvyyVvyyvyy

v

» Pridrzavajte se zahtjeva za vodu za punjenje i dopunjavanje u sustavima grijanja
(npr. VDI 2035).
» Preporuka: Ugradite separator magnetita.
» Komplet kruga grijanja koristite samo u zatvorenim prostorima gdje nije izloZen
kapanju, rasprsivanju ili prskanju vode.
» Elektri¢ne radove smiju izvoditi samo stru¢njaci za elektroinstalacije.
- Ugradite razdjelnik za sve polove sa Sirinom otvora kontakta od 3 mm ako se
ve¢ ne nalazi na grijacu.
- PoloZite elektri¢ne vodove u kabelske kanale ili cijevi kako biste izbjegli
mehanicki stres.

A\ Sigurnost elektriénih uredaja za uporabu u kuéi i sli¢ne svrhe
Zaizbjegavanje opasnostiod elektricnih uredaja vrijede sljede¢e norme prema EN
60335-1:

,Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i osobe sa ogranicenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostimaiili nedostatkom iskustva i znanja samo ako ih
se nadzire ili ako su temeljito upucéeni u sigurno koristenje uredaja te stoga razumiju
moguce opasnosti koje mogu nastati. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ciscenje i
odrZavanje od strane korisnika ne smiju izvoditi djeca bez nadzora.”

,Ako je vod mreznog prikljucka oste¢en, nadomjestiti ga moraju proizvodac, sluzba
za korisnike ili neka druga kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle opasnosti.“

A [cs] Dillezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaz musi pfi dodrZeni pokynt uvedenych v tomto navodu a platnych
predpisd provést odborny pracovnik s prislusnym opravnénim pro tyto prace.
NedodrZeni poZadavk( miize zpdsobit materialni $kody a/nebo poskodit zdravi
osob, popt. i ohrozit Zivot.

» Zkontrolujte, zda rozsah dodavky nebyl porusen. Montujte jen nezavadné dily.
> Ridte se souvisejicimi navody pro komponenty zafizeni, pfislu$enstvi a ndhradni
dily.

Pred zapocCetim vSech praci: vypnéte kompletné napajeni do zafizeni.

K vestavbé pouZijte vzdy vsechny dily popsané pro dany pfistroj.

Vyménéné dily znovu nepouzivejte.

Provedte potfebna nastaveni, funkéni a bezpe¢nostni zkousky.

Spojovana mista dilt vedoucich plyn, spaliny, vodu nebo olej zkontrolujte
tésnost.

vvyyVvyvyy

Provedené zmény zdokumentuijte.

Dodrzujte pozadavky na plnici a dopliovaci vodu otopnych soustav (napft. VDI
2035).
» Doporuceni: Namontujte magnetitovy odlu¢ovac.
» Pouzivejte sadu pro otopny okruh pouze ve vnittnich prostorach, kde neni
vystavena vliviim kapajici, strikajici nebo tryskajici vody.
» Prace na elektrické instalaci sméji provadét pouze odbornici pracujici v oboru
elektroinstalaci.
- Pokud topné zarizeni neni vybaveno odpojovacim zafizenim, nainstalujte pro
vSechny poly odpojovaci zafizeni s Sitkou otevieni kontaktu 3 mm.
- Aby nedochazelo k mechanickému zatizeni elektrickych vedeni, nainstalujte
je do kabelovych kanal nebo trubek.

A\ Bezpeénost elektrickych pistrojii pro domaci pouziti a podobné iicely

Aby se zamezilo ohroZeni elektrickymi pfistroji, plati podle EN 60335-1 tato
pravidla:

,Tento pristroj mohou pouZivat déti starsi 8 let, jakoz i osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostate¢nymi zkusenostmi a
znalostmi, pokud byly pod dohledem nebo ve vztahu k bezpe¢nému uzivani pfistroje
pouceny a chapou nebezpedi, které jim z toho hrozi. Pristroj se nesmi stat
predmétem détské hry. Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesméji provadét déti bez
dohledu.”

,Dojde-li k poskozeni sitového kabelu, musi byt za Gi¢elem zamezeni vzniku ohrozeni

0sob vyménén vyrobcem nebo jeho zékaznickym servisem ¢i podobné
kvalifikovanou osobou.*

A\ [da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen

Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installater under overhol-

delse af denne vejledning og de gaeldende forskrifter. Manglende overholdelse af be-

stemmelserne kan fare til materielle skader og/eller personskader, som kan vaere

livsfarlige.

» Kontrollér, at leveringsomfanget er intakt og uden skader. Installér kun dele, som
er intakte og uden skader.

» Overhold de gaeldende vejledninger til anlaegskomponenter, tilbeher og reserve-

dele.

Far arbejdet udferes: Afbryd anlegget, sa det er spaendingslest pa alle poler.

Montér altid alle dele, som er angivet til det pagaeldende apparat.

Genbrug ikke udskiftede dele.

Udfer de nadvendige indstillinger, funktions- og sikkerhedskontroller.

Kontrollér, at teetningssteder, gas-, reggas-, vand- eller olieferende dele er tatte.

Dokumentér udferte aendringer.

vV v vVvYVvyYVvYyYVvYyy

Veer opmaerksom pa varmesystemers krav til pafyldnings- og efterfyldningsvand

(f.eks. VDI 2035).

Anbefaling: Monter en magnetudskiller.

» Varmekredssattet ma udelukkende betjenes indendars, hvor det ikke udsattes
for dryp, spraijt eller vandstraler.

» Elarbejde ma kun udferes af autoriserede personer.

- Installer en flerpolet afbryder med en 3 mm bred kontaktabning, hvis en sa-
dan ikke allerede er monteret pa varmeelementet.

- Installer elektriske ledninger i kabelkanaler eller rer for at undga mekanisk
belastning.

v

A\ Sikkerhed ved elektrisk udstyr til husholdningsbrug og lignende formal
For at undga farer pa grund af elektrisk udstyr geelder falgende bestemmelser iht. EN
60335-1:

,Dette apparat kan bruges af barn over 8 ar samt af personer med reducerede fysi-
ske, sensoriske og psykiske evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er under
opsyn eller er blevet undervist i apparatets brug og de farer, der kan veere forbundet
med det. Barn ma ikke lege med apparatet. Rengaring og brugervedligeholdelse ma
kun udferes af bgrn, hvis de er under opsyn.”

LHuvis tilslutningsledningen beskadiges, skal den udskiftes af producenten eller den-
nes kundeservice eller af en tilsvarende kvalificeret person, sé farlige situationer
undgas.”

A\ [es] Indicaciones importantes para instalacion/montaje

Lainstalacion/el montaje debe realizarlo personal especializado que esté autorizado

pararealizar estos trabajos y que tenga en cuenta estas instrucciones y la normativa

vigente. El incumplimiento de las normas puede provocar dafios materiales y/o per-

sonales e incluso lamuerte.

» Comprobar la integridad del volumen de suministro. Montar tnicamente las pie-
zas que estén correctas.

> Respetar lasinstrucciones de referencia de los componentes de la instalacion,
los accesorios y las piezas de repuesto.
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» Antes de todos los trabajos: eliminar la tension en todos los polos de la instala-
cion.

» Utilizar siempre todas las piezas descritas para el aparato correspondiente.

No volver a utilizar las piezas sustituidas.

» Realizar los ajustes y las comprobaciones de funcionamiento y seguridad que
sean necesarios.

» Comprobar la estanqueidad de todos los puntos estancos en las piezas conduc-
toras de gas, gases, agua o gasoleo.
Documentar las modificaciones realizadas.

v

RTener en cuenta los requisitos del agua de llenado y de compensacion de insta-
laciones de calefaccion (p.ej. VDI 2035).
» Requisito: Instalar un separador de magnetita.
» Usar el set del circuito de calefaccion solo en interiores en los que no esté ex-
puesto a influencias por salpicaduras, rociado o chorro de agua.
» Lostrabajos eléctricos deben ser realizados inicamente por técnicos especiali-
zados.
- Instalar un dispositivo separador omnipolar con una abertura de contacto de
3 mm, en caso de no estar ya incluida en el calefactor.
- Tender los cables eléctricos en canales de cables o en tubos para evitar una
carga mecanica.

A\ Seguridad de aparatos eléctricos para uso doméstico y fines similares
Para evitar peligros en aparatos eléctricos son validas las siguientes normas, segln
EN60335-1:

“Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con ca-
pacidades fisicas, sensoriales o mentales mermadas o que carezcan de experiencia
y conocimiento, siempre y cuando estén bajo la supervision de otras personas o ha-
yan sido instruidas sobre el manejo seguro del aparato y comprendan los peligros
que de él pueden derivarse. Los nifios no deben jugar con el aparato. Los nifios sin
supervision no deben llevar a cabo la limpieza ni el mantenimiento de usuario.”

“Si el cable de conexion ared sufre dafios, tendra que ser sustituido por el fabrican-
te, su servicio técnico u otra persona igualmente cualificada para evitar peligros.”

A\ [et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaziks

Paigaldamist/montaazi tohib labi viia vaid selleks volitusi omav spetsialist,

arvestades kehtivaid néudeid.Nouete mittejargimisega voivad kaasneda eluohtlikud

vigastused ja/vdi seadme kahjustused.

» Tuleb kontrollida, et kdik tarnekomplekti kuuluv on kahjustamata. Paigaldada
voib ainult laitmatus korras olevaid detaile.

» Tuleb jargida koiki seadme komponentide, tarvikute ja varuosade kohta
kaaskehtivaid juhendeid.

» Enne koigi tddde alustamist: muuta seadme koik faasid pingevabaks.

» Alati kasutada seadme jaoks mdeldud varuosi.

» Asendatud osi ei tohi taaskasutada!

» Teostada vajalikud seadistused, talitlus- ja ohutuskontrollid.

» Kontrollida gaasi, heitgaasi, vett voi dli juhtivate detailide tihenduskohtadel, et ei
esine lekkeid.

» Tehtud muudatused tuleb dokumenteerida.

» Jargige kiittesiisteemide taiteveele esitatavaid noudeid (nt VDI 2035).

» Soovitus: paigaldage magnetiidieraldi.

» Kasutage kiittekontuurikomplekti ainult siseruumides, kus see on eemal

tilkuvast, pritsivast voi voolavast veest.
» Elektritdid on lubatud teha ainult elektrimontdoril.
- Kui kiitteseadmel ei ole kdikide faaside eraldusseadist, paigaldage see
kontaktava mooduga 3 mm.
- Paigutage elektrikaablid kaablikanalitesse voi torudesse, et valtida
mehaanilist koormust.

A\ Elektriliste majapidamismasinate ja muude taoliste elektriseadmete
ohutus

Elektriseadmetest lahtuvate ohtude valtimiseks kehtivad standardile EN 60335-1

vastavalt jargmised nouded:

,Seda seadet vdivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud fiiisiliste,
tunnetuslike voi vaimsete vimetega voi puuduvate kogemuste ja teadmistega
isikud, kui nad on jérelevalve all voi kui neile on selgitatud seadme turvalist
kasutamist ja nad sellest lahtuvaid ohtusid maistavad. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Puhastamist ja kasutajahooldust ei tohi lasta lastel teha ilma jarelevalveta.”

LKui elektritoitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohtude véltimiseks lasta tootjal, tema
klienditeenindusel voi monel teisel sarnase kvalifikatsiooniga isikul vélja vahetada.”

A\ [fi] Tarkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita
Naihin toihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitaa suorittaa asennus- ja
kokoonpanotydt voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Ohjeiden noudattamatta

jattaminen voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja ja/tai jopa hengenvaarallisia
henkilévahinkoja.

> Tarkasta, ettd toimitettu tuote on vahingoittumaton. Kaytd asennuksessa
ainoastaan moitteettomia osia.

Noudata laitekomponenttien, lisatarvikkeiden ja varaosien asianomaisia ohjeita.
Tee laitteisto kaikista navoistaan jannitteettdmaksi ennen tdiden aloittamista.
Asenna aina kulloiseenkin laitteeseen kaikki kuvatut osat.

Al4 kayta uudelleen vaihdettuja osia.

Tarkasta vaaditut saadot ja tee toiminta- ja turvallisuustarkastukset.

Tarkasta kaasua, poistokaasua, vetta ja 6ljyd johtavien osien tiivistyskohdat.
Dokumentoi tehdyt muutokset.

vV vVvVvvYyVvYVYyYVYyYy

Huomioi lammityslaitteistojen taytto- ja korvausvedelle asetetut vaatimukset

(esim. VDI 2035).

Suositus: Asenna magneettierotin.

> Kayta lammityspiirisarjaa vain sisatiloissa, joissa se ei altistu pisara-, roiske- tai
suihkeveden vaikutukselle.

> Sahkotoita saa tehda vain sahkdasennuksiin erikoistuneet ammattilaiset.

- Asenna kaikkinapainen erotuslaite, jonka koskettimen aukon leveys on
3 mm, mikali tatd ei 6ydy valmiiksi [ammityslaitteesta.

- Veda sahkojohdot kaapelikanaviin tai putkiin mekaanisen kuormituksen
valttamiseksi.

v

A\ Sihkolaitteiden turvallisuus kotitalouskiytossi jamuussa vastaavassa
kdytossa

Sahkolaitteiden aiheuttamien vaarojen valttamisessa patevat EN 60335-1:n

mukaan seuraavat maaritykset:

“Tatd laitetta voi kdyttad 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seka henkil6t, joiden
fyysiset, sensoriset tai mentaaliset kyvyt ovat heikentyneita tai joilta puuttuu laitteen
kdyttamiseen vaadittava kokemus ja tieto, jos he kayttavat laitetta valvonnan
alaisena tai heitd on opastettu kdyttdmaan laitetta turvallisesti ja he pystyvat
ymmartamaan laitteen kayton aiheuttamat vaarat. Lapset eivt saa leikkia laitteella.
Lapset eivét saa puhdistaa laitetta eivatkd suorittaa kdyttajan huoltoa ilman
valvontaa.”

“Jos verkkokaapeli vaurioituu, valmistajan tai sen huoltopalvelun tai vastaavasti
koulutetun henkilon pitad vaihtaa se vaarojen valttamiseksi.”

A\ [el] Znpavrikéc umobeifeic yia Tnv eykatdoraon/cuvappoAdynon

H eykataotaon/TonobETnon mpénet va avaTifetal e EKMAEUEVO yia TIC

OUYKEKPILEVEC EPYATIEC TEXVIKO MPOCWITIKO LIE THPNON AUTMV TwV 08Ny1ov Kabw¢ Kat

TWV OXETIKQV Tipodlaypag@v. H pun Thenon Twv odnylwv eivat mbavo va obnynoel oe

UNKEG {npiéc kayn owpaTikée PAAfeg,

1} akopa Kat va 6€oel o kivbuvo T (i aTOHWV.

> EAéyEre To meplexopevo mapayyeAiag yia Tuxov BopéEC. TV eykataoTaon mpénet
va eykabioTavTat povo efaptripaTa mou Aetroupyolv dyoya.

> AdBeTe undwn TiC oUVOOEUTIKEC 00NYiEC TOU apopolV Ta eEapThHATA TNG
€yKaTaoTaonc, Toug mpoabeTouc eomAiopoU¢ Kat Ta avTaAAaKTIKA.

» Tlpwv and onoladnnote epyacia: AmoouvoEaTe GAoUC TOUG TOAOUC TNE
€YKATAOTAONC QMO TO PEUKA.

>  Qanpénet va TomoBeTouVTaL MAVTa OAQ TO OXETIKA L€ TN OUOKEUT e€apTrnpaTa mou
avaQEPOVTaL OTIC TIEPLYPAPEC.

» Na pnv enavaypnotonolobvTat Ta €€apTAHATA TOU aalpouvTaL yla va
avTikataoTadouv.

» Tlpofeire otic pubpioel kal Toug eAéyxoug AetToupyiac kat aopaelac mou
amarrolvTal

> EAéyEre T oTeyavoTnTa Twv onpeiwv oteyavomoinong Twv e€apTnudTwv and Ta
orola 61€pxovTal aéplo, kauoaepla, vepo r mETPEATLO.
KaTaypdyre TI¢ TPOMOMOLA0ELS TOU KAVATE.
AafeTe undwn TIC ANAITAOELS yia TO vepO MANPWONC KAl CUPMARPWONC Twv
eykataotacewv Béppavang (m. x. VDI 2035).

» Y0otaon: TomoBetrhoTe Slaywptotn payvntirn.

> AetToupyeire To 0€T KUKAGATOG BEPUavonC HOVO O€ ECWTEPIKOUC XWPOUG TTou Sev
emnpealovtat Adyw €kBeang oe aTayovec vepou, Slappor vepou f udarvn Séapn.

» Ot nAekTpohoyIKéC epyacieg mpénel va avaTiBevral amokAELOTIKG O€ TEXVIKOUC
NAEKTPONOYIKWY EYKATAOTACEWV.
- Eykataotrote T 6aTagn minpou¢ amoolvaeonc Pe emagec pe mAATog

avoiypatog 3 mm, epoaov Hev mapéxovral noN pe T cuokeur) Béppavong.
- Aieubetnote Ta kaAwo1a NAEKTPIKOU pelpATOC O€ KavaAla KaAwdiwv N
OWANVEC, TPOKEIPEVOU Va amoPUYETE T PNXAVIKN KaTamovnon.

A AcaAera nAEKTPIKOV CUOKEUMV yia OKLaKI) Kat GAAEC mapopoLeg XpROELS

T'a TNV ano@uyn KIvOUvwv and nAEKTPIKEC CUOKEUEC LoXUoUV oUPwVa e TO TIPOTUTIO
EN 60335-1 ot napakdtw mpodlaypagéc:
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«H xpnon auTn¢ TN sUoKeunc amd natdid avw Twv 8 eTwV KaBwE Kal amod aTopd He
LELWHEVEC PUOIKEC, ALOBNTNEIAKES KALVONTIKEC OEEIOTNTEC 1 EMINT eumelpia Kalyvoon
EMTPENETAL, EPOOOV BPIoKOVTAL KATW aTIO EMTAENON 1} €XOUV EVNHEPWOEL yla TNV
ao@aAr XpAon TNC GUOKEUNC KaLEXOUV KATAVOT OEL TOUG KIVSUVOUC ToU amopeeouy amo
™ Xerion T¢. Ta naibid Sev emrpéneTal va xpnotpomololv T ouokeur we matyviét. O
kabapIoPOC Katn GUVTNPNON €K HEPOUC TOU XPNaTn GEV EMTPETETAL VA EKTEAOUVTALAMO
nabld xwpi¢ emripnon.»

«Av undpxel BAaPN oTn ypappr nAekTpikng Tpopodoaiag Oa mpénet va avikataotabel
arnod TOV KATAOKEUAOTH 1} TO OXETIKO TUAHA EUNNEETNONG MEAT®Y ) and GTOO He
KaTaMnAN KaTapTion, MPOKEIUEVOU va ano®euxBolv ot Kivbuvol.»

A\ [hu] Fontos tudnivalék az installalishoz/szereléshez

Atelepitést/szerelést egy, a munkalatokra felhatalmazott szakembernek kell

végeznie, jelen utasitds és az érvényes el6irasok figyelembevétele mellett. Az

eléirasok figyelmen kiviil hagyasa anyagi karokhoz és/vagy személyi sériilésekhez

vagy akar életveszélyhez is vezethetnek.

» Ellendrizze a szallitasi terjedelem sértetlenségét. Csak kifogastalan elemeket és
alkatrészeket épitsen be.

» Arendszerkomponensek, tartozékok és potalkatrészek egyiitt érvényes
Utmutatéit vegye figyelembe.

» Minden munkavégzés el6tt: az elektromos berendezést minden pdlusan
kapcsolja fesziiltségmentes allapotra.

» Minden esetben az 6sszes, az érintett késziilékhez ismertetett alkatrészt be kell
szerelni.

» Acserélt alkatrészeket ne hasznalja Ujra.

> Végezze el asziikséges bedllitasokat, miikodés-ellendrzéseket és biztonsagi
vizsgalatokat.

» Ellendrizze a gazt, fiistgazt, vizet vagy olajat vezetd részek tomitési helyeinek
tomitettségét.
Dokumentalja az elvégzett valtoztatasokat.

Ugyeljen a fiitokésziilékek feltdlts- és utantoltd vizellatasaval kapcsolatos
eldirasokra (pl. VDI 2035).
» Javaslat: épitsen be magnetitlevalasztot.
» Aflit6korszettet csak olyan beltéri kornyezetben iizemeltesse, ahol nincs kitéve
cseppend vagy froccsend viznek, illetve vizsugarnak.
» Az elektromos munkékat csak elektromos szerelésre feljogositott
szakembereknek szabad végezniiik.
- Epitsen be egy minden pdlust érintd elvalasztot 3 mm érintkezényilds-
szélességgel, amennyiben ez még nincs a flitokésziiléken.
- Vezesse az elektromos vezetékeket kabelcsatornakban vagy csovekben, a
mechanikai terhelés elkeriilése érdekében.

A\ Hazi és egyéb hasonlé hasznalatu elektromos késziilékek biztonsaga
Az elektromos késziilékek okozta veszélyek elkeriilésére az EN 60335-1 szerint a
kévetkez6 szabalyok érvényesek:

JEzt a késziiléket a 8 éves vagy annal id6sebb gyermekeknek, valamint lecsokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel vagy a tapasztalat és tudas
hianyaval rendelkezé személyeknek csak felligyelet mellett vagy a késziilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozd oktatas utan és a veszélyek tudataban szabad
kezelnitik. A gyermekeknek nem szabad jatszaniuk a késziilékkel. Gyermekeknek
nem szabad végeznilik tisztitast és felhasznaldi karbantartast.”

L,Ha halozati csatlakozdvezeték megsériil, akkor azt a gyartonak, az 6
vevészolgalatanak vagy egy hasonlé képesitést személynek kell kicserélnie, hogy a
veszélyek elkeriilhetdk legyenek.

A\ [it] Avvertenze importanti per I'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta specializzata ed au-

torizzata in osservanza di queste istruzioni e delle direttive vigenti. L'inosservanza

delle indicazioni puo causare lesioni alle persone e/o danni materiali fino ad arrivare

al pericolo di morte.

» Verificare che il volume di fornitura sia completo e non presenti nessun tipo di
danno. Installare solo partiin stato perfetto.

» Osservare le istruzioni allegate dei componenti dell'impianto, degli accessorie

delle parti di ricambio.

Prima di tutti i lavori: staccare completamente |'alimentazione elettrica dell'im-

pianto.

Per 'apparecchio interessato bloccare ogni volta tutti i componenti descritti.

Non riutilizzare componenti sostituiti.

Eseguire le impostazioni necessarie, i controlli di funzionamento e di sicurezza.

Controllare che i punti di tenuta delle parti che conducono gas, prodotti di eva-

cuazione della combustione, scarico, acqua o olio siano ermetici.

» Documentare le modifiche effettuate.

v

vvvyywyy

» Osservare i requisiti prescritti per I'acqua di riempimento e d'integrazione di im-
pianti di riscaldamento (ad es. VDI 2035).
» Siraccomanda di installare un defangatore.
» Utilizzare il set per circuito di riscaldamento soltanto in locali interni in cui non
possa essere esposto agli effetti di gocce, spruzzi o getti d'acqua.
» | lavori suimpianti di alimentazione elettrica possono essere eseguiti solo da tec-
nici specializzati.
- Installare undispositivo di sezionamento onnipolare con distanza diapertura
dei contatti di 3 mm, se il generatore di calore non ne & gia provvisto.
- Posare i cavi elettrici in canali o tubi passacavi per evitare sollecitazioni mec-
caniche.

A\ Sicurezza degli apparecchi elettrici per I'uso domestico ed utilizzi simili
Per evitare pericoli derivanti da apparecchi elettrici, valgono le seguenti direttive se-
condo CEIEN 60335-1:

«Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a partire dagli 8 anni in su di
eta, e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o con esperienza
e conoscenza inadeguate, solo se sono supervisionati o se sono stati istruiti sull'uti-
lizzo sicuro dell'apparecchio e se hanno compreso i pericoli derivanti da esso. | bam-
bini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere eseguite da bambini senza supervisione.»

«Se viene danneggiato il cavo di alimentazione alla rete, questo deve essere sostitu-
ito dal produttore, dal suo servizio di assistenza clienti o da una persona parimenti
qualificata, al fine di evitare pericoli.»

A\ [ka] 8609369mmgzs60 800000058780 0BLEmEooLoZL/
8mb@sgoLamzol
0BLESMOE308/BMBESF0 b BsbbmMznymyL LB YTsmydolozol
05339090 335M0B0E0YM0 39MLMBsmol dogh, dmJdyco
3365§9LoL 33300, BMMm3Hd0l sMasc33moLE0bgdsd  Fgodmnds
90330Y356mbL ds@gfnsemyc Botmsmsdy s/sb Bobognd 3ok
0550869059009, Logmabmolscm3zol Lsbogsmm dcogmdstrymdol
030aMm3s3c0).
> 3mfmeongdymo LsJmbmol dmEymmds bos d5dm{idcoyl
LoLeymy¥By. Bbmmme 1 Bsom bstoLbol BsFomydo Mbros
033mbEsgconL.
> yuteomids 30830900 sULHdYm 8mIdnco 0bLEMIYE0dL,
3JLgLsBYBL os Lsomsstngm Bsfomydl.
> 306039 M0ado hsLs@smxdgmo Lsdydsmydo: BmbEsgo beos
gLErymeogL Y3gms 3melby dedzol 3sendy.
> ymzgmn3zol sdmbEsgoyl dmEgdynmo s3stms@olozol
smfgbomo bsfomodo.
> 339mE3momo bsGomado 33ms3 smsé 3sdmoyybmom.
> 378mf8rogL snEemadamoe MameEegdo, BYbgegdo s
Ls3MbMYds.
> 33%0U, 33Bol batmhgbo sofndol, Fymol 6 Byomol gscosd@sbo
B3Gomgdol 3g@mBy@Eymmds Lod@ 3oy by J9s0mGagm.
> 3femdmpo Fg@Esbomo 33m0mndad0l om31ndnbEntnds.
> 0303333000 dmombmzbydo FymoLsdo dx3Lgdolsmzol cos
3Und 3390000 FymoLsdo gsdsEbymydamo
Amfymdommdolsmzol (Bsgsmomsco, VDI 2035).
> 6p3m37bcos30s: ssdMbEsggor dsgbodyho BsEsm3939dmo.
> 33360pdel fMyool 3mB3myd@el 9d3epsdoses
39Ladmydgmos Fbmemmeo Jocos LozmEgdo, AmIgmdog oL 36
9339900036708 §37:900L, BbyRIdOLS 36 Fymol Bs3scool
B99mJ990ndsL.
> 9modEHm LsBsmgdo xodmds hss@Estmb dbmemmeo
933 BM03mL3s.
- 088mbE¥ggom Yz9ms 3meLydol 3300830l dmfymdommds
3 33-0060 3mbEsJE M0 momdom, 07y oL 86 Fmodm3znds
3935357madm dmymdommdsdo.
- 3%0Y356900 5myIBMmULsonbydo 38d9mol smbyddo 36
omd8o, Mscms Ms30008b soMoma ds;mBy 85Jsbog Mo
5B30MMN3S.

A ampIBHm 05630030780l MUsEOHNbMYds Lsymaszbmzhydm cos
9Lgs3Uo 360IBYmodalsczol
99 IBHM sbsasmnd0o 3sdm§3gnmo Lszmmbyydol ;mszosb
3LsEEmMYdMSE, dmIBnndL ByLsdsdolo EN 60335-1 MyamymsEondo:
“39 03650033M0L 33dmynbyds sd39dYmas 8 FamBy MU sLs 0L
35383900Usm30U, 0Ly3y Hmames J9BunHmo z0boz o,
LyBLMEYO 36 BB YO FgLsdmndemmdol 3Jmby
306700Ls3300 36 368Ls T8Ol 3MEBOLS s F3dMmEOmMHdol 3Jmby
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306900l 80yt Bsdby39mmdoL J378 86 83800b3937080, mmylss
9300 8093300 sbsasMoL MLsBMmNbm gsdmygbydol dgLsdsdolo
0bLEMYIBsI0 s HLBno AsLEsb s33380MYd MmO FyLsdmm
Lsgztonbyndo. 3 1n83705m0s 33383780L B0y sBsasM0 csdsBo.
§30bcos cos BmAbIstrdemoLdngho 3nJom3LsbyMyds s337dxmos
396bmMEz0gmEyL d5383700L dogh ByosdbyzxmmdaL 3stndy.”
‘o9 JLgmoL gsy3360mMdS IBEsBs, LsFohms 3FsmBmgdmol 36
dolo 3m0nbE s dMBLIbYMIdOL LsBLSBYMOL 6 dbgszLsco
3330303060900 30600l 3mbImds, MH3os 08300086 065U

330y dYmo JgLsdmm Lsghombyyda.”

A\ [kk] OpHaty/KypacTbipy ywiH MaHpbI3fbl HycKaynapbi
OpHary/KypacTbipy ocbl KyMbiCTapAbl 6TKi3y YLUiH pyKcaTbl 6ap MamaHaap apKpinbi,
KyLuTe bonFaH 3aHaap MeH epexenepre Hasap ay4apblna oTbIpbin, 8TKi3inyi Kaxer.
Hyckaynapra Hasap ayaapmar OTbipbin 9PeKeT eTy 3aTThlK WblFbIHAAPFa HeMece
afiaM JieHcaynblfbiHa, afiaM emipiHe Kayin TyablpyFa iekiH, anapybl MyMKiH.

» KanTamaHblH allblIMaFaH/ biFbIH TEKCEPIHi3. TeK KaHa MiHCi3 KanbinTafbl
BenLekTepiH KypacTblpbin OPHATbIHbI3.

»  KoHbIpFbl KOMMOHEHTTEPI, KOCANKbl )aHe TonbIMAayLlbl bentekTepiHe
KaTbICTbl BacKa KonAaHbINATLIH HYCKayNblKTapFa Hazap ayfapa OTbipbin
SPEKETTEHIHi3.

»  bapnblK XyMbICTapblH 6TKI3y anfblHa: KOHAbIPFbIHbI KB M MOMKCTHIK KbibiM
KepHeyneH bocaTtblHpI3.

> KepekTi anekTpbyMbiM yWwiH cunartanFaH bapnblk beniuekTepiH KypacTbipbin
OpHaTbIHbI3.

> AybICTbIpbINFaH ecki benwekTepiH kaiTa KonaaHbaHbI3.

» Tanan eTineTiH napameTpnepi, hyHKUMANAPbI MEH Kayinci3fik Tekcepynepit
OTKI3iHi3.

» [a3, naipanaHbinFaH ras, cy Hemece Mai eTKi3eTiH benLeKTepiHiH TbiFbI3bIK
XepnepiHiH TbiFbI3 DONybIH TEKCEPIHI3.

> OTKi3inreH e3repicTepiHiK KyXaTTaHablPbinybl Kepek.

KbInbITy KOHABIPFbINAPBI YLLIH KYHO CYbIHA X@HE TONTIPY CyblHa KOMbINATbIH
Tanantap/bl 0pbiHAaHbI3 (Mbicanbl, VDI 2035).

»  YCbIHbIC: MArHETUT 0NTilLiH OpPHATbIHbI3.

> XKbInbITy KOHTYPbIHbIH, XWUHAFbIH TaMLUbINAP, LWALIbIPaHbl HEMECE CY aFbliHbI
9cep eTnewTiH ilki benmeneppe FaHa nanfanaHbiHpi3.

> JNneKTp KypangapbIMeH XYMbIC iCTeyre Tek 3NeKTPOMOHTaX MaMaHLapblHa
pykcar bepinei.

- KbInbiTy acnabbinga bonmaca, KoHTakTinepai axbiparty eHi 3 MM bonatbiH
bapnblk nontocTepAi axbipary KypbIFbICbIH OPHATBIHBIS.

- MexaHuKanblIK XXyKTeMeHi bonabipmay yLuiH 3neKTp cbiMaapabl Kabenbaik
apHanapaa Hemece KyOblpnapaa xyprisiHia.

A\ TyPMBLICTLIK KONAaHy XaHe COFaH YKCac MaKcaTTap yLiH aneKTp
acnanTapblHbIH, Kayincisgiri

EN 60335-1 cTaHgapTbiHa CoMKeC aNeKTp acnantapbiHaH KayinTepre xon bepmey

YLWiH Keneci Hyckaynap bap:

«byn acnanTbl bakbinayMeH Hemece Kayincis naiaanaHy HyCKaynblFbiH 6Tif, 0Cbl

acnanka barinaHbICTbl kayinTepai TYCiHeTiH Xafaainaa 8 xacka TonFaH bananap,

COMKECiHLUE LWeKTeyni GhU3nKanblK, CEHCOPNbIK HEMECE aKbin-oi KabineTi wekTeyni

HeMece Taxipubeci He Binimi XeTKinikci3 TynFanap naiganaxa ananpl. bananapabi,

acnanmneH oiHaybiHa xon bepmeHi3. Ta3anay xaHe TeXHUKaNbIK KbI3MeT KepceTyai

6ananap bakpinaycbl3 opbiHAaMaybl Kepek.»

«Erep xeninik kopek kabeni 3akpiMAaHFaH bonca, kayintepre xon bepmey yLiH OHbl

6HAIpYLLi CEPBUCTIK KbI3MET KbI3METKePIMEH HeMece yKcac binikTinikke ue backa
TYNFa apKblbl QybICTbIPY KAXET.»

A\ [It] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliavimo / montavimo darbus, laikydamiesi Sios instrukcijos reikalavimy ir

galiojanciy taisykliy, privalo atlikti Siems darbams jgalioti specialistai. Nesilaikant

nurodymy, galima patirti materialinés Zalos ir / arba gali buti suzaloti asmenys ar net

iSkilti pavojus gyvybei.

» Patikrinkite, ar pristatytame komplekte yra visos reikiamos dalys. Jmontuokite
tik nepriekaistingos baklés dalis.

» Taip pat laikykités jrenginio komponenty, priedy ir atsarginiy daliy galiojanciy

instrukcijy.

Prie$ pradédami bet kokius darbus: atjunkite jrenginio visy faziy srove.

Visada sumontuokite visas su atitinkamu jrenginiu aprasytas dalis.

Pakeisty daliy nebenaudokite.

Atlikite reikiamus nustatymus, veikimo ir saugos patikras.

Patikrinkite daliy, kuriomis cirkuliuoja dujos, iSmetamosios dujos, vanduo ar

alyva, uzsandarinty viety sandaruma.

» Pakitimus uzregistruokite dokumentuose.

vvyVvyvyy

> Laikykités reikalavimy, taikomy Sildymo sistemy pripildymo ir papildymo
vandeniui (pvz., VDI 2035).
» Rekomendacija: jmontuokite magnetito atskyriklj.
» Sildymo kontaro rinkinj naudokite tik vidaus patalpose, kuriose néra lasancio ar
purskiamo vandens.
» Elektros darbus leidziama atlikti tik kvalifikuotiems elektrikams.
- Jrenkite visy poliy atskyriklj su 3 mm kontakty angomis, jei jis Sildymo
jrenginyje dar nejrengtas.
- Elektros kabelius klokite kabeliy kanaluose arba vamzdziuose, kad
apsaugotuméte nuo mechaninio kravio.

A\ Elektriniy jrenginiu, skirty naudoti namy ikyje ir panasiais tikslais, sauga
Siekiant iSvengti elektriniy jrenginiy keliamo pavojaus, remiantis EN 60335-1, reikia
laikytis $iy reikalavimy:

,Vaikams nuo 8 mety ir asmenims su ribotais fiziniais, jusliniais ir intelektiniais
gebéjimais, neturintiems pakankamai patirties ar Ziniy, §j jrenginj leidziama naudoti
tik prizidrint kitam asmeniui arba jei jie buvo instruktuoti, kaip jrenginiu saugiai
naudotis ir Zino apie galimus pavojus. Vaikams su jrenginiu Zaisti draudziama.
Vaikams atlikti valymoir naudotojui skirtus techninés prieZitros darbus, jei nepriziari
kitas asmuo, draudziama.”

wJei pazeidZiamas prijungimo prie tinklo laidas, siekiant iSvengti pavojaus, dél jo
pakeitimo privaloma kreiptis j gamintoja, klienty aptarnavimo tarnyba arba
kvalifikuotg asmen;."

A\ [Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadianu / montazu

Uzstadisanu/montazu javeic atbilsto$ajiem darbiem sertificétam specialistam,

ievérojot So instrukciju un spéka eso$os noteikumus. Neievérojot Sos noteikums,

iespéjami mantiskie zaudéjumi un/vai traumas vai pat apdraudéjums dzivibai.

» Parbaudiet, vai piegades komplekts nav bojats. Montazai lietojiet tikai
nevainojama stavokli esoSus komponentus.

> levérojiet iekartas komponentu, piederumu un rezerves dalu instrukcijas.

» Pirms jebkadu darbu uzsak$anas: izslédziet iekartas stravas padevi visiem
poliem.

» Vienmer uzstadiet visas atbilstosajai iekartai noteiktas detalas.

Nomainitas detalas neizmantojiet atkartoti.

> Veiciet nepiecieS$amos iereguléjumus, ka ari funkcionalas un dro$ibas
parbaudes.

» Parbaudiet gazi, dimgazes, tdeni vai degvielu vado3u dalu hermétiskumu.

» Dokumentegjiet veiktas izmainas.

v

levérot prasibas par apkures sistému uzpildisanas un papildinasanas adeni
(piem., VDI 2035).
» leteikums: iemontét magnetita separatoru.
» Apkures loku komplektu lietot tikai iekstelpas, kur to neietekmé piloss,
izsmidzinats udens vai udens strukla.
» Elektromontazas darbus drikst veikt vienigi elektroinstalaciju specialisti.
- Uzstadit visu polu atvienoSanas ierici ar 3 mm kontaktu atveres platumu, ja
tadas pie silditaja vél nav.
- Elektribas vadus izvietot kabe|u kanalos vai caurulés, lai nepielautu
mehanisku noslodzi.

A\ Majsaimniecibai un lidzigiem mérkiem paredzéto elektrisko iericu drosiba
Lai novérstu elektrisko iericu raditu apdraudéjumu, atbilstosi EN 60335-1 ir jaievéro
§adas prasibas:

LSoierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, personas ar fiziskiem, uztveres
vai garigiem traucéjumiem, ka ari personas bez pieredzes vai zinasanam par $adu
iericu apkalposanu, ja ir nodrosinata pienaciga uzraudziba vai ari lietotajs ir instruéts
par ierices drosu ekspluataciju un no tas izrietoSiem riskiem. Nelaujiet bérniem
speléties ar iekartu. Bérni nedrikst veikt iekartas tirisanas un apkopes darbus bez
pienacigas uzraudzibas.”

L,Lai novérstu apdraudéjumu, bojatu elektrotikla stravas padeves kabeli uzticiet
nomainit uzstaditajam vai klientu servisam, vai sertificétam elektrikim.”

A\ [nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet door een erkend installateur worden uitgevoerd, reke-

ning houdend met deze instructie en de geldende voorschriften. Het niet aanhouden

van deze instructies kan materiéle schade, persoonlijk letsel of zelfs levensgevaar tot

gevolg hebben.

» Controleer of de leveringsomvang niet beschadigd is: monteer alleen onderdelen
die in optimale conditie verkeren.

» Houd tevens geldende handleidingen van installatiecomponenten, accessoires
en reserveonderdelen aan.

» Maak voor aanvang van de werkzaamheden de installatie spanningsloos.

» Gebruikaltijd alle voor het betreffende toestel beschreven onderdelen.
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Gebruik vervangen onderdelen niet opnieuw.

Voer de benodigde instellingen, functie- en veiligheidscontroles uit.
Controleer alle gas-, rookgas-, water- of olievoerende delen op dichtheid.
Documenteer uitgevoerde veranderingen.

vV .vvyyYyy

Neem de eisen aan het vul- en toevoegingswater van verwarmingsinstallaties in

acht (bijv. VDI 2035).

Advies: monteer een magnetietafscheider.

» Gebruik de verwarmingscircuit-set alleen in binnenruimtes, waarin het niet aan
invloeden door druppel-, spat- of straalwater is blootgesteld.

» Elektrotechnische werkzaamheden mogen alleen door elektrotechnici worden

uitgevoerd.

- Installeer een alpolige scheidingsvoorziening met 3 mm contactopenings-
breedte, indien deze niet reeds op het hoofdverwarmingstoestel aanwezig
is.

- Legelektrische leidingen in kabelgoten of buizen, om een mechanische be-
lasting te vermijden.

v

A\ Veiligheid van huishoudelijke en soortgelijke elektrische toestellen

Ter voorkoming van gevaar door elektrische apparatuur gelden conform EN 60335-
1 de volgende instructies:

“Dit toestel kan door kinderen vanaf 8 jaar en ouder en door personen met vermin-
derde fysische, sensorische of mentale capaciteiten of gebrek aan ervaring en kennis

worden gebruikt, wanneer deze onder toezicht staan of voor wat betreft het veilig ge-

bruik van het toestel zijn geinstrueerd en de daaruit resulterende gevaren begrijpen.

Kinderen mogen niet met het toestel spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mo-

gen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.”
“Wanneer de netaansluitkabel wordt beschadigd, moet deze door de fabrikant of

haar servicedienst of een gekwalificeerde persoon worden vervangen, om gevaar te
vermijden.”

A\ [no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomfares av autoriserte installatarer, og instal-
lasjonsanvisningen samt gjeldende forskrifter skal falges. Feilbetjening kan fere til
materielle skader og/eller personskader med fare for tap av liv:

» Kontroller at leveransen er intakt. Bare intakte komponenter skal monteres.

» Vaeroppmerksom pa bruksanvisninger for anleggskomponenter, tilbehar og re-
servedeler.

Fer alle arbeider: Koble anlegget helt fra stramforsyningen.

Bygg alltid inn alle deler som er beskrevet for gjeldende apparat.

Utskiftede deler ma ikke anvendes pa nytt.

Gjennomfer ngdvendige innstilinger, funksjons- og sikkerhetskontroller.
Kontroller at gass-, eksos-, vann- og oljefarende deler er tette.

Dokumenter endringer som foretas.

Anbefaling: monter et magnetittfilter.

Varmekretssett ma kun brukes i rom der det ikke utsettes for vanndrypp, -sprut

eller -straler.

Elektroarbeider ma kun utfares av fagkyndige elektroinstallatarer.

- Installer en allpolig skilleanordning med en kontaktapningsbredde pa 3 mm
hvis denne ikke allerede er montert pa varmeapparatet.

- Elektriske ledninger legges i kabelkanaler eller rar for a unnga mekanisk be-
lastning.

VVYyVvV VVYVYVYYVYY
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A\ Sikkerhet for elektriske apparater for privat bruk og lignende formal
For aunngafarlige situasjoner pga. elektriske apparater gjelder falgende punkter iht.
EN60335-1:

«Dette apparatet kan benyttes av barn over 8 &r og av personer med redusert fysiske
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, hvis de er un-
der tilsyn eller har fatt oppleering i bruken av apparatet og forstar hvilke farer dette
kan medfare. Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjering og brukervedlikehold ma
ikke utferes av barn uten tilsyn.»

«Hvis stramkabelen skades, ma den byttes ut av produsenten eller produsentens
kundeservice eller en tilsvarende kvalifisert person, for a unnga farlige situasjoner.»

A\ [pl] Wazne wskazéwki dotyczace instalacji/montazu

Instalacje/montaz powinien wykonac specjalista uprawniony do tego typu prac z

uwzglednieniem informacji podanych w niniejszej instrukcji oraz aktualnie

obowigzujacych przepiséw. Ignorowanie tych wytycznych grozi szkodami

materialnymi i/lub urazami cielesnymi ze $miercig wtacznie.

> Sprawdzi¢, czy zawartos¢ dostawy nie jest naruszona. Montowac tylko elementy
bedace w nienagannym stanie.

» Przestrzegac dodatkowych instrukcji dotaczonych do komponentdw instalacji,
osprzetu i oraz czesci zamiennych.

Folg kravene for pafyllings- og tilleggsvannet for varmeanlegg (f.eks. VDI 2035).

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich prac: odtaczy¢ instalacje od
zasilania sieciowego (wszystkie bieguny).

» Nalezy w kazdym wypadku zabudowywa¢ w odno$nym urzadzeniu cze$ci
przewidziane dla tego urzadzenia.

» Ponowne uzywanie cze$ci wymienionych wczesniej na nowe jest zabronione.

» Dokona¢ wymaganych ustawien, przeprowadzi¢ wymagane sprawdzenia
dziataniai bezpieczenstwa

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ elementéw instalacji gazowej, spalinowej, wodnej i
olejowej
Udokumentowa¢ dokonane zmiany.
Nalezy przestrzega¢ wymagan dotyczacych napetniania i uzupetniania wody w
instalacjach grzewczych (np. VDI 2035).

» Zalecenie: zainstalowac separator magnetytu.

> Zestaw obiegu grzewczego eksploatowad tylko w pomieszczeniach, w ktérych
nie jest on narazony na dziatanie kapiacej, bryzgajacej lub tryskajacej wody.

> Prace przy instalacji elektrycznej mogg by¢ wykonywane wytacznie przez
instalatoréw posiadajacych odpowiednie uprawnienia.
- Zainstalowac odfacznik wielobiegunowy o szerokosci rozwarcia stykéw

wynoszacej 3 mm, jesli nie ma go jeszcze na grzejniku.
- Przewody elektryczne nalezy uktada¢ w kanatach kablowych lub rurach, aby
unikna¢ naprezen mechanicznych.

/\ Bezpieczenstwo elektrycznych urzadzen do uzytku domowego itp.
Aby unikna¢ zagrozen powodowanych przez urzadzenia elektryczne, nalezy
przestrzegac nastepujacych przepiséw normy EN 60335-1:

,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby
niemajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli s one pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane pod katem bezpiecznego uzycia urzadzenia oraz znaja
wynikajace z tego niebezpieczenstwa. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez
dzieci do zabawy. Czyszczenie i konserwacja wykonywana przez uzytkownika nie
moga by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.*

L,Aby uniknac zagrozen, uszkodzony przewdd zasilania sieciowego musi by¢

wymieniony przez producenta, serwis techniczny lub wykwalifikowanego
specjaliste.”

A\ [pt] Indicagdes importantes relativas a instalacio/montagem

Ainstalagao/montagem deve ser efectuada por um técnico autorizado para os traba-

Ihos, respeitando este manual e as prescrigdes validas. A inobservancia das indica-

¢oes pode provocar danos materiais e/ou pessoais e até mesmo perigo de morte.

» Verificar se o material fornecido esta intacto. Montar apenas pegas em perfeitas
condigdes.

» Terem consideragdo as instrugdes aplicaveis de componentes da instalacdo,

acessorios e pecas de substituicao.

Antes de todos os trabalhos: desligar ainstalagao da corrente em todos os pélos.

Montar sempre todas as pecas descritas para o aparelho em questao.

Nao reutilizar pegas substituidas.

Efectuar os ajustes necessarios e as verificagdes de funcionamento e seguranca.

Verificar os pontos de vedagdo de pecas condutoras de gas, gases queimados,

aguaou 6leo no que diz respeito a estanqueidade.

Documentar as alteracdes efectuadas.

vvyyvyyvyy
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> Observar os requisitos para aagua de enchimento e adi¢ao de sistemas de aque-
cimento (p. ex., VDI 2035).
» Recomendagao: montar separador de magnetite.
» S6 operar o conjunto de circuito de aquecimento em interiores onde nao esteja
exposto aos efeitos de gotejamento, salpicos ou jatos de dgua.
» Os trabalhos elétricos apenas podem ser efetuados por técnicos especializados
em instalagdes elétricas.
- Instalar umdisjuntor para todos os polos com 3 mm de largura de abertura
de contacto, se este ainda ndo estiver presente no aparelho de aquecimento.
- Colocar cabos elétricos em passa-cabos ou tubos para evitar cargas mecani-
cas.

A\ Seguranca de aparelhos com ligacio elétrica para utilizagio doméstica e
fins semelhantes

Para evitar perigos devido a aparelhos elétricos sao validas, de acordo com EN

60335-1, as seguintes especificagdes:

“Esta instalagao pode ser utilizada por criangas a partir dos 8 anos, assim como por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas ou falta de expe-

riéncia e conhecimentos, caso sejam monitorizadas ou tenham recebido instrugdes
acerca de como utilizar ainstalagao de forma segura e compreendam os perigos dai
resultantes. As criangas nao podem brincar com o aparelho. A limpeza e a manuten-
¢do pelo operador ndo podem ser efetuadas por criangas sem monitorizagdo.”
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“Caso o cabo de ligagdo a rede seja danificado deve ser substituido pelo fabricante,
pelo seu servico de apoio ao cliente ou uma pessoa com qualificagdo idéntica para
evitar perigos.”

A\ [ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul

Instalarea/montajul trebuie realizate de cétre un specialist autorizat pentru lucrarile

respective, respectandu-se prezentele instructiuni si prescriptiile valabile.

Nerespectarea indicatiilor poate conduce la daune materiale si/sau daune personale

si pericol de moarte.

» Verificati dacd produsul livrat este intact. Montati numai piese fara defecte.

» Respectati instructiunile conexe referitoare la componentele instalatiei,
accesorii si piese de schimb.

» Anterior tuturor lucrdrilor: decuplati instalatia de la alimentarea cu tensiune la

toti polii.

Montati intotdeauna toate piesele indicate pentru aparatul in cauza.

Nu refolositi piesele inlocuite.

Realizati reglajele necesare, precum si verificarile functionarii si de siguranta.

Verificati punctele de etansare ale pieselor conductoare de gaz, gaze arse, apa

sau ulei in privinta etangeitatii.

Inregistrati modificarile efectuate.

vvyywyy
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» Respectati cerintele privind apa de alimentare si completare din instalatiile de

incélzire (de exemplu VDI 2035).

» Recomandare: montati un separator de magnetitd.

» Utilizati setul circuitului de incalzire numai in spatii interioare, unde nu este
expus lainfluentele picaturilor, stropilor sau jeturilor de apa.

» Lucrdrile electrice trebuie efectuate numai de catre experti in domeniul
instalatiilor electrice.

- Instalati un dispozitiv de separare omnipolar cu o latime de deschidere a
contactului de 3 mm in cazul in care acesta nu este prezent deja la nivelul
echipamentului de incalzire.

- Pozati cablurile electrice in canalele pentru cabluri sau tevi pentru a evita
incarcarea mecanica.

A\ Siguranta aparatelor electrice pentru uz casnic si similar
Pentru a evita punerea in pericol prin aparate electrice se impun urmatoarele
indicatii conforme cu EN 60335-1:

LAcestaparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani, precum si de persoane
cu o capacitate fizicd, senzoriala sau mintala redusa, sau cu lipsa de experienta si de
cunostinte daca sunt supravegheate sau daca au fost informate cu privire la utilizarea
in siguranta a aparatului si inteleg pericolele care pot rezulta. Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Curatarea si lucrdrile de intretinere destinate utilizatorului nu
trebuie efectuate de copii nesupravegheati.”

,Daca se deterioreazd cablul de conectare la retea, acesta trebuie inlocuit de catre
serviciul pentru clienti ori de catre o persoana calificata, pentru a se evita punerea in
pericol.”

A\ [ru] BaxxHble yKa3aHna No NOAKNIOUEHNIO/ MOHTaXY

MoaKntoueHne/ MOHTaX AOMKHbI BbINONHATH TONbKO CMIELHANUCTbI, UMeoLL e

[IONYCK K BbINOMHEHMIO TakKX paboT, npu cobnioaeHun TpeboBaHHi 3ToM

MHCTPYKLMK W IeHCTBYIOLMX HOPM W npaBun. HecobnioaeHune TpeboBaHuit MoxeT

MPUBECTH K NOBPEXEHHUI0 060pyA0BaHUA W/ WK TPaBMaM Nofieit BNoTb 4O yrpo3bi

UX KW3HU.

» [IpoBepbTe KOMMNEKT NOCTaBKK HA HalMuKe NOBPeXaeHUH. YcTaHaBNMBalTe
TONbKO fieTanu be3 aedheKToB.

» BbinonHsaiTe TpeboBaHKA COMYTCTBYHOLIMX MHCTPYKLMA HA KOMMOHEHTbI
YCTaHOBKM, [IONONHUTENbHOE 0DOPYAOBaHHE W 3aNuacTy.

» [lepep BbinonHeH1eM Ntobbix pabot: 0becToubTe yCTaHOBKY OTKMIOUEHMEM BCEX
has.

» Bcera ycTaHaBNMBalTe BCe yKasaHHble 4 COOTBETCTBYIOLLEr0 060pyA0BaHHs
netanu.

> 3amMeHéHHble JeTanu He MCMOoMb3ynTe NOBTOPHO.

»  BbinonH1Te He0bXoANUMbIE PErynMPOBKK, BYHKLMOHANbHbIE UCMBITAHUA U
npoBepky be3onacHocTy.

» [lpoBepbTe OTCYTCTBME NPOTEUEK B MECTAX YNNOTHEHWI BCEX A€Tanew ra3oBoro,
BOJI0- M MacnonpoBozALLero 0bopyfoBaH1A 1 CUCTEMbI OTBOAA AbIMOBbIX ra30B.
33a0KyMEHTHUPYHTE BbINONHEHHbIE U3MEHEHHS.

Cobntoparite TpeboBaHHA K BOAE [N HANONHEHNS U NOANMTOUHOM BOfE A4S
OTOMUTENbHbIX YCTaHOBOK (Hanpumep, VDI 2035).

> PekoMeHAauusa: YCTaHOBUTE MarHeTMTOBbIN OTAENUTEND.

> JKCnnyaTUpyiTe KOMNNEKT OTOMUTENBHOMO KOHTYPa TONBKO BO BHYTPEHHKX
NOMeLLEHHAX, B KOTOPbIX OH HE MOABEPraeTcs BO3AENCTBUIO Kanenb, bpbiar 1
CTPY¥ BOAbI.

> PaboTbl C aneKTpHKOI paspeLlaeTca BbIMONHATL TONbKO KBaNUGULMPOBAHHOMY

MepcoHaty Mo CUCTEMaM MEKTPOMUTAHKA.

—  YCTaHOBWTE YCTPOWCTBO OTKMIOUEHUSA BCEX MOMIOCOB C LUIMPUHOW
pasMblKaHWs KOHTAKTOB 3 MM, €CTIM OHO OTCYTCTBYET B OTOMMUTENHOM
npubope.

- [poknapgpiBaiiTe aneKTpUUeck1e NpoBoa B KabernbHbIX KaHanax unu
Tpybax, utobbl NPenOTBPATUTL MEXaHUUECKYIO HArPY3KY Ha HUX.

/\ Be30nacHoCTb 3NEKTPHUECKHX NPHOOPOB, HCNONb3YeMbiX B ObITY H B
[PYruX noAo6bHbIX Lenax

[lnf npeaoTBpaLLeH!s oNacHOCTEN, UCXOAALLMX OT INEKTPUUECKMX NPUOOPOB, B

COOTBETCTBMM C

EN 60335-1 percTByior cneaytoLime nonoxeHus:

«3TM 0bOpPYIOBaHKEM MOTYT NOMb30BATLCA 1ETH CTapLLe 8 N1ET, a TAKXKE NULa Co
CHWKEHHBIMM (DU3UUECKUMH, CEHCOPHBIMM MMM NICUXHUECKUMM CMIOCOBHOCTAMM WK
MMEIOLLME HEJOCTATOUHO OMbITa U 3HAHWH, ECNIM OHW [IEACTBYIOT N0J, Haf30POM UNK
npoLwu 0byyeHne 0THOCHTENbHO He30MacHOro NPUMeHeH!s 060pPyAOBaHHA U
NOHMMAIOT UCXOAALLIME OT HET0 ONacHOCTH. He paspeluaiTe 1eTAM Urparb C
0bopynoBaHuem.»

«Ecnu noBpexaéH ceTeBoi NPoBOf, TO €ro JOMKEH 3aMEHNTb U3FOTOBUTEND, €70

cepBHcHan cnyxba unu KBaMhHLMPOBAHHDIH CNIELMANHCT, uTobbl NPOBOA He
NpeacTaBnAN ONacHOCTH.»

A\ [sk] Dolezité pokyny tykajiice sa instalacie/montaze
Instalaciu/montaz musi vykonat odborny personal, ktory ma opravnenie pre vykon
tychto prac, pricom musi dodrziavat pokyny uvedené v tomto navode a platné
predpisy. Nedodrzanie pokynov méze viest k vzniku vecnych $kad a/alebo poraneni
0sdb, az s nasledkom smrti.
» Skontrolujte, ¢i je dodavka neporusena. Montuijte iba bezchybné komponenty.
» Dodrzujte instrukcie uvedené v stvisiacich navodoch ku komponentom
zariadenia, prislusenstvu a nahradnym dielom.
Pred zaCiatkom v$etkych prac: Odpojte vsetky poly el. napajania zariadenia.
Vzdy prestavte vetky popisané diely prislusného zariadenia.
Vymenené diely uz znova nepouZivajte.
Vykonajte potrebné nastavenia, skontrolujte funkcie a vykonajte bezpe¢nostné
kontroly.
» Skontrolujte tesnost utesnenych miest dielov vedcich plyn, spaliny, vodu alebo
olej.
Zdokumentujte vykonané zmeny.

vvyywyy

Dodrzujte poziadavky na plniacu a doplfiovaciu vodu vykurovacieho zariadenia
(napr. VDI 2035).
» Odportcanie: Namontuijte odlu¢ovac magnetitu.
» SUpravu pre vykurovaci okruh pouZivajte iba v interiéri bez vplyvov kvapkajtcej,
striekajlcej alebo teclcej vody.
» Elektroinstalacné prace smu vykonavat iba kvalifikovani elektrikari.
- Nainstalujte odpojovacie zariadenie vSetkych polov s priemerom otvorov
kontaktov 3 mm v pripade, Ze nim este kotol nedisponuije.
- Aby ste zabranili mechanickému zataZeniu, ulozte elektrické vedenia do
kablovych kanalov alebo rur.

A\ Bezpeénost elektrickych zariadeni pre pouzitie vdomacnosti ana podobné
ucely

Aby sa zabranilo ohrozeniu elektrickymi pristrojmi, platia podla EN 60335-1

nasledovné pravidla:

Toto zariadenie mozu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a 0soby so znizenymi

fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby s

nedostato¢nymi skusenostami a vedomostami iba vtedy, ak sti pod dozorom alebo

ak boli pou¢ené o bezpecnej obsluhe zariadenia a rozumejl s tym spojenym

nebezpedenstvam. Deti sa so zariadenim nesm hrat. Cistenie ani uzivatel'ski

idrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.”

LV pripade, Ze je poskodeny sietovy kabel, musi ho vymenit vyrobca alebo jeho

servisny technik alebo osoba s podobnou kvalifikaciou, aby sa zabranilo ohrozeniu.”

A\ [sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo

Instalacijo/montaZo lahko izvede samo poobla$éen strokovnjak ob upostevanju teh

navodil in veljavnih predpisov. Pri neupostevanju navodil lahko pride do stvarne

Skode in/ali poskodb oseb, kar lahko vkljucuje tudi Zivljenjsko nevarnost.

» Preverite, ali dobava ni poskodovana. Vgradite samo neposkodovane dele.

» Upostevajte prilozena veljavna navodila komponent naprave, priborov in
nadomestnih delov.

» Pred vsemi deli: izklopite napravo iz vseh polov.

Vedno vgradite vse opisane dele za zadevno napravo.

» Zamenjanih delov ne smete uporabiti znova.

v
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» Izvedite potrebne nastavitve, preverite delovanje in varnost.
» Preverite, ali tesnilna mesta na plinskih, dimovodnih delih in delih, skozi katere
teCe voda in olje, tesnijo.
» Spremembe, ki se jih naredili, zabeleZite.
Upostevaijte zahteve glede vode za prvo polnjenje in vode za dotakanje za
ogrevalne sisteme (npr. VDI 2035).
» Priporocilo: Vgradite izlo¢evalnik magnetita.
» Komplet za ogrevalni krog uporabljajte samo v notranjih prostorih, v katerih ni
izpostavljen vplivom kapljajoce ali prsece vode oz. curkov vode.
» Elektroinstalacijska dela smejo izvajati samo strokovnjaki za elektri¢ne
inStalacije.
- Locilno napravo, ki odklopi vse pole, namestite s kontaktno odprtino
velikosti 3 mm, Ce ni Ze names¢ena na grelniku.
- PoloZite elektri¢ne kable v kabelske kanale ali cevi, da preprecite mehansko
obremenitev.

A\ Varnost elektri¢nih naprav za gospodinjsko uporabo in podobne namene
Da bi se izognili poSkodbam zaradi elektri¢nih naprav, skladno s standardom EN
60335-1 veljajo naslednje zahteve:

,Otroci, stari 8 let ali vec, in osebe zzmanj$animi telesnimi, senzori¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkuSnjami ter znanjem lahko napravo
uporabljajo le pod nadzorom, ali ¢e so seznanjeni z varno uporabo naprave ter se
zavedajo nevarnosti, ki jih uporaba naprave predstavlja. Otroci se z napravo ne
smejo igrati. Otroci brez nadzora naprave ne smejo Cistiti in opravljati vzdrZzevalnih
del.”

,Da uporabnik ne bi ogrozal lastne varnosti, mora poskodovano priklju¢no napeljavo
zamenjati proizvajalec - njegova tehni¢na sluzba oziroma pooblasceni serviser.”

A\ [sr]VaZna uputstva za ugradnju i montazu

Ovuinstalaciju/montaZu moraju da obave strucnallica koja su ovla$¢ena za obavljanje

takvih radova u skladu sa ovim uputstvom i vazecim propisima. NeposStovanje ovih

napomena moze da dovede do materijalnih Steta i/ili telesnih povreda, pa ¢ak i do

opasnosti po Zivot.

» Proveriti da li postoje o$tec¢enja u okviru sadrZaja isporuke. Ugradivati samo
potpuno ispravne delove.

» Pridrzavati se priloZzenih uputstava za komponente sistema, dodatnu opremu i

rezervne delove.

Pre svih radova: sistem potpuno iskljuciti iz struje.

Uvek ugraditi sve delove koji su propisani za dati uredaj.

Zamenjene delove ne koristiti ponovo.

Obaviti potrebna podesavanja, provere funkcionisanja i bezbednosti.

Proveriti hermeti¢nost zaptivnih mesta delova koji provode gas, izduvne gasove

vodu ili ulje.

Dokumentovati izvrSene izmene.

vvyyVvyyvyy
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» Obratite paznju na zahteve u pogledu vode za punjenje i dopunu grejnih sistema
(npr.VDI2035).
» Preporuka: Ugradite separator magnetita.
» Komplet grejnog kruga sme da radi samo u zatvorenim prostorijama u kojima nije
izlozen uticaju kapljica, prskanjaili mlaza vode.
» Elektricarske radove smeju da izvode samo stru¢na lica za elektri¢ne instalacije.
- Instalirati rastavni uredaj za sve polove sa veli¢Ginom kontaktnog otvora od
3 mm, ukoliko takav ve¢ ne postoji na grejnom uredaju.
- Postaviti elektricne vodove u kablovske kanalice, da bi se sprecilo
mehanicko opterecenje.

A\ Bezbednost elektri¢nih uredaja za kuénu upotrebu i sliéne namene
Da bi se izbegle opasnosti od elektri¢nih uredaja, u skladu sa vaZi sledece:Da bi se
izbegle opasnosti od elektricnih uredaja, u skladu sa EN 60335-1 vazi sledece:

,Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina kao i osobe sa smanjenim
fizickim, senzorickim ili mentalnim sposobnostimaili osobe koje nemaju dovoljno
znanja i iskustva ako su pod nadzorom ili ako su poducena o bezbednoj upotrebi
uredaja i opasnostima koje se pri tom mogu javiti. Deca ne smeju da se igraju sa ovim
uredajem. Ciécenje i odrzavanje od strane korisnika ne smeju da obavljaju deca bez
nadzora.”

LUkoliko je oStecen kabl za priklju¢ivanje na elektri¢nu mrezu, neophodno je da ga
zameni proizvodac ili njegova servisna sluzba ili slicno kvalifikovano lice da bi se
izbegle opasnosti.”

A\ [sv] Viktiga anvisningar for installation/montering
Installationen/monteringen maste utforas av en behorig och tekniskt utbildad person
enligt denna anvisning samt géllande foreskrifter.

Om specifikationer inte foljs kan det leda till skador pa utrustning och/eller person-
skador och till och med livsfara.

» Kontrolleraatt leveransen ar intakt. Installera endast felfria delar.

Tillampliga instruktioner for systemkomponenter, tillbehor och reservdelar ska
ocksa foljas.

Fore alla arbeten ska anldggningen forsattas i spanningsfritt tillstand.

Alla delar av apparaten som anges maste alltid demonteras.

Utbytta delar far inte ateranvandas.

Genomfor nodvandiga installningar samt funktions- och sékerhetstest.
Kontrollera att tatningsstallen pa delar som leder gas, avgas, vatten eller olja ar
tata.

Dokumentera eventuella justeringar.

vvyyVvyvyy v
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> Beakta kraven for fyllnings- och kompletteringsvatten i varmesystem. (till exem-
pel VDI 2035).
» Rekommendation: Montera magnetitavskiljare.
» Anvand endast varmekrets-setet inomhus dar det inte utsatts for droppar, stank
eller vattenstralar.
» Elarbeten far endast utforas av yrkesperson for elinstallationer.
- Installera en allpolig franskiljare med 3 mm kontaktéppningsvidd, om den
inte redan finns pa varmealstraren.
- Forlagg elektriska ledare i kabelkanaler eller ror for att undvika mekaniska
péfrestningar.

A\ Sikerhet for elektriska hushallsapparater och liknande bruksforemal

For att undvika att elektriska apparater orsakar faror géller foljande anvisningar en-
ligt EN 60335-1:

”"Den har apparaten kan anvandas av barn fr.o.m. 8 ar och av personer med begrén-
sad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brister i erfarenhet och kunskaper un-
der uppsikt av en annan person eller instruerats om hur apparaten anvands pa ett
sakert satt och forstar de darav resulterande farorna. Barn fér inte leka med appara-
ter. Rengoring och underhall genom anvandaren far inte utféras av barn utan upp-
sikt.”

“Om natanslutningsledningen skadas maste den bytas ut av tillverkaren eller dennes
kundtjanst eller en annan behérig person for att undvika fara.”

A\ [tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 6nemli uyarilar

Kurulum/montaj, bu calismalari yapmasina miisaade edilen uzmanﬂki§iler tarafindan

isbu kilavuz ve gegerli yonetmelikler dikkate alinarak yapilmalidir. Ongoriilen

bilgilerin dikkate alinmamasi, maddi hasarlara ve/veya yaralanmalara ve 6lim

tehlikesine yol acabilir.

» Teslimat kapsaminin eksiksiz ve sorunsuz oldugunu kontrol edin. Sadece
kusursuz durumdaki parcalar monte edin.

> Tesisat parcalarina, aksesuarlara ve yedek pargalara ait talimatlari dikkate alin.

Galigmaya baslamadan dnce: Enerji beslemesinin tiim kutuplarini ayirarak

tesisatin enerji beslemesini kesin.

ilgili cihaz icin anlatilan tiim parcalari her zaman monte edin.

Cikarilan parcalari tekrar kullanmayin.

Gerekli ayarlari, calisma ve emniyet kontrollerini yapin.

icerisinden gaz, atik gaz, su veya yag gecen parcalardaki sizdirmazlik noktalarinin

sizdirmazligini kontrol edin.

Yapilan degisikliklerin notunu alin.

vvyywyy v
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» Isitma tesisatlarindaki ekleme ve doldurma suyu ile ilgili gereklilikler dikkate
alinmalidir (6rnegin VDI 2035).
» Oneri: Magnetit seperatérii monte edilmelidir.
> Isitma devresi seti, sadece damlama, sigrama veya piiskiirtme suyu kaynakli
etkilere maruz kalmayan kapali alanlarda kullanilmalidir.
» Elektrik isleri, sadece elektrik tesisatlari konusunda uzmanlar tarafindan
yapilabilir.
- Isitma cihazinda mevcut olmadigi siirece, 3 mm kontak agikligina sahip tim
kutuplarda etkili bir devre kesici monte edilmelidir.
- Mekanik yiiklenmeyi onlemek amaciyla elektrik hatlarini kablo kanallarina
veya borulara doseyin.

A\ Evlerde kullanim ve benzeri amaglar icin imal edilen elektrikli cihazlarin
emniyeti

Elektrikli cihazlarin yol agtigl tehlikelerin dnlenmesi amaciyla, EN 60335-1

standardina uygun olarak asagida belirtilen hiikiimler gecerlidir:

“Bu cihaz, gozetim altinda tutulduklari veya cihazin giivenli kullanimi konusunda
bilgilendirildikleri ve kullanimdan kaynaklanabilecek tehlikelerin bilincinde olduklari
stirece 8. yasini asmis cocuklar ve kisitl fiziksel, duyusal veya zihinsel yeteneklere
sahip veya eksik deneyime ve bilgiye sahip kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar
cihazile oynamalidir. Temizlik ve kullanici tarafindan yapilmasi gereken bakim
calismalarinin, gozetim altinda tutulmayan cocuklar tarafindan yapilmasi yasaktir.”
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“Sebeke baglanti kablosu hasar gordiigiinde, muhtemel tehlikelerin dnlenmesiicin
bu kablo, iiretici, ireticinin miisteri hizmetleri veya esdeger niteliklere sahip kisiler
tarafindan degistirilmelidir.”

A\ [uk] BaxnuBi BKa3iBKH 400 YCTaHOBKH/MOHTaXy

BCTaHOBNEHHA/MOHTaX NOBUHHI BUKOHYBATH (haxiBLi, L0 AONYLIEHi 10 BUKOHAHHA

TakKx pobiT, i3 4OTPUMAHHAM L€l iHCTPYKLi Ta Aitounx npunucie. HepotpuMaHHs

LMX HCTPYKLii# MOXe NPU3BECTM [0 MaTepianbHUX 3buTKiB Ta/abo TpaBMyBaHHsA

0cib, a Takox Moxe byTW Hebe3neuHUM AN XUTTA.

» [lepeBipuUTM KOMMAEKT NOCTaBKM Ha LiNiCHICTb. BCTaHOBNIOBATHM N1LLE AieTani, WO
He MatoTb e dbeKTiB.

» [loTpUMYBaTUCA YNHHMX IHCTPYKLIH ANA KOMMOHEHTIB YCTaHOBKM, 0AATKOBOTO
np1nanas Ta 3anacHMX YacTuH.

HE BHKOpUCTOBYME 3aMiHeHi fieTani NOBTOPHO.

3niACHUTH HeobXiHI HACTPOKK, NepeBiPKM (hYHKLOHYBAHHA Ta NepeBipku
besneku.

[epeBipnTH Ha rePMETHUUHICTb MiCLA YLLiNbHEHHS ra30NPOBIAHMX,
rasoBifiBiaH1X, BOAONPOBIAHKX AeTanew Ta feTanew, Wo 3MalLyTbeA
MacTUnOM.

> 3a10KYMeHTYBaTH 30iHCHEHI 3MiHH.

vvyyvwvyy
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»  [loTpMMyBaTUCA BUMOT, LLIO BUCYBAIOTLCA 10 BOAM [/1A 3aMOBHEHHA CUCTEM

OonaneHHs Ta 0 BOAM INA AONWBaHHA B Lii cucTemu (Hanpuknaa, VDI 2035).

» [lopapa: BCTaHOBMTH DPYAOBNOB/IOBAY MArHITHMA.
» EKcnnyaralif onantoBanbHOTO KOHTYPY AONYCKAETLCA NULLE B NPUMILLEHHAX, e

BiH He NiAnaeTbeA Aii kpanenb, bpu3ok abo CTpyMeHto Boau.

» EnekTtpotexHiuHi poboT 403BONAETLCA NPOBOAUTH NULLE axiBLAM 3
eKcnnyarauii CUCTEM eNEKTPUYHOTO XKMBNEHHA.

—  YCTaHOBITb BUMUKAU i3 PO3 €EAHAHHAM YCiX NOMIOCIB Ta i30NALIHHUM
NPOMiXXKOM 3 MM MiXX KOHTaKTaMM, AKLLIO TAaKWI BUMUKAY YKe He
BCTaHOBNEHO B ONaioBanbHOMY Npunagi.

- EnektpuuHa npoBopika Mae by v npoknageHa B kabenbHux kaHanax abo
Tpybax, 1ob 3anobirTv ii MeXaHiUHOMY HaBaHTAKEHHIO.

A\ Texnika 6e3nexn npn BUKOPUCTaHHi €NEKTPUUHUX NPUNAZIB B AOMALIHIX
YMOBaX Ta ANd iHWHKX Linei
[ins 3anobiraHHA HeLaCHMX BUNAAKIB i NOWKOMKEHb npunafy 060B'A3K0BO
[NOTPUMYHTECA UMX BKasiBok EN 60335-1:
«Lle# npucTpir MoXyTb BUKOPMCTOBYBATH AiTH CTapLui 8 pokis, 0cobu 3
obMexeHUMH (hisnuHMK abo po3ymMoBMMM 3LiBHOCTAMM UK 0cobu bes foctatHboro
[NI0CBIflY | 3HaHb, AKILO BOHM BUKOPHUCTOBYIOTb MPUCTPIH Mif Harnaaom abo bynu
NPOIHCTPYKTOBAHI 1100 eKcnAyartaLljii npucTpoto B beaneurnii cnocib i
YCBIOMMIONTb, AIKY Hebe3neKy BiH MOXe CTaHOBUTH. [liT He MOBUHHI rpatucs i3
NPUCTPOEM. YnLLeHHsA Ta 0BCNyroByBaHHA NPUCTPOLD MOBUHHI BUKOHYBATUCA
KBanihikoBaHUM NEPCOHANOM. »
«fKLLO Kabenb MepeXeBOro XXMBNEHHS LbOro NPUCTPOIO MOLIKOMKEHWH, BiH
nignarae 3amiHi BUPOObHUKOM, cepBiCHOO CyxH0t0 abo iHLWIMM KOMMNETEHTHUM
haxiBLeM, 106 YHUKHYTU Hebe3neku.»

A [2h] RERAENERRT

ZERMARTELARZIFRINZ LA ST, EReIESTRIRA

PHOMTEMBIBRER, SAFRFEAIEERM=REAAR AT,

> BREHITCEEERTE., REREKTIFNIMNG.

ERIREERE. M S IRRIAIRER,

EHITRENIEZE: BRIZENAERALRE.

BIRAERT AR IRES HARE TE .

NEEERAER T REITEMF,
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